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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2016/559
av den 11 april 2016

om tilldtelse att ingd avtal och fatta beslut om planering av produktionen inom sektorn f6r mjolk
och mjélkprodukter

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av radets férordningar (EEG)
nr 92272, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 12342007 ('), sdrskilt artikel 222, och

av foljande skal:

(1)  Sektorn for mjolk och mjolkprodukter har under en lingre tid priglats av allvarlig marknadsobalans.
Mjolkpriserna fritt gard har pressats neddt under de senaste 18 ménaderna, pd grund av att produktionen har
okat samtidigt som efterfrdgan pd virldsmarknaden har minskat. Mjolkleveranserna i unionen dkade med mer dn
3,5 miljoner ton under 2015, men importefterfrigan pd virldsmarknaden har inte okat. Bakom detta ligger en
annu storre okning av mjolkleveranserna under 2014, vilken skett samtidigt som tendensen for importefterfragan
inte forvintas 6ka med mer 4n 1,5 miljon ton mjolk i genomsnitt per dr. Gardarnas vinstmarginaler krymper till
folid av de fallande mjolkinkomsterna och okande kostnader, bland annat for avbetalning av skulder. De
investeringar som gors i mjolkdjursbesittningar dr langsiktiga, vilket gor det svart for jordbrukarna att snabbt
stdlla om till alternativ verksamhet nir férhallandena forsamras.

(2)  Kommissionen har redan vidtagit ett antal undantagsitgirder pa grundval av artikel 219 i forordning (EU)
nr 1308/2013, ndrmare bestimt genom kommissionens delegerade forordningar (EU) nr 949/2014 (3, (EU)
nr 950/2014 (), (EU) nr 1263/2014 (4, (EU) nr 1336/2014 (), (EU) nr 1370/2014 (°), (EU) 2015/1549 (), (EU)
2015/1852 () och (EU) 2015/1853 ().

(3)  Skummjolkspulver kops upp genom offentlig intervention sedan juli 2015.

(4)  Stod till privat lagring av smor, skummjélkspulver och ost beviljas sedan Ryssland inférde importforbud i augusti
2014.

(5)  Atgirderna har fungerat bra, men situationen hiller pa att forvirras ytterligare till foljd av det faktum att den
ryska marknaden har stingts och att efterfrigan frdn Kina har minskat, vilket drabbar mjolksektorn vid en
tidpunkt dé jordbrukarna gjort investeringar i produktionen med tanke pd att systemet med mjolkkvoter skulle
komma att upphora den 31 mars 2015 och med tanke pd att utsikterna pd virldsmarknaderna var goda.
Tillgangliga marknadsanalyser visar att man inte kan vdnta sig nigon avsevird minskning av produktions-
volymerna under de kommande tvé dren.

(') EUTL 347,20.12.2013,s.671.

(*) Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 949/2014 av den 4 september 2014 om tillfdlliga undantagsatgirder for sektorn for
mjolk och mjolkprodukter i form av f6rlingning av den offentliga interventionsperioden for smér och skummjélkspulver under 2014
(EUTL 265, 5.9.2014,s. 21).

(®) Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 950/2014 av den 4 september 2014 om en tillfillig ordning for extraordinart stod for
privat lagring av vissa ostar och om forutfaststallelse av stodbeloppet (EUT L 265, 5.9.2014, 5. 22).

(*) Kommissionens delegerade férordning (EU) nr 1263/2014 av den 26 november 2014 om tillfilliga undantagsatgirder for stod till
mjolkproducenter i Estland, Lettland och Litauen (EUT L 341, 27.11.2014, s. 3).

(®) Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 1336/2014 av den 16 december 2014 om tillfdlliga undantagsatgirder for sektorn for
mjolk och mjolkprodukter i form av tidigareliggning av den offentliga interventionsperioden for smor och skummjolkspulver under
2015 (EUTL 360, 17.12.2014,s. 13).

(°) Kommissionens delegerade férordning (EU) nr 1370/2014 av den 19 december 2014 om tillfilliga undantagsétgarder for stod till
mjolkproducenter i Finland (EUT L 366, 20.12.2014,s. 18).

() Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/1549 av den 17 september 2015 om tillfilliga undantagsitgdrder for sektorn for
mjolk och mjolkprodukter i form av forlingning av den offentliga interventionsperioden for smér och skummjolkspulver under 2015
och av tidigareldggning av den offentliga interventionsperioden f6r smér och skummjélkspulver under 2016 (EUT L 242, 18.9.2015,
s. 28).

(®) Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/1852 av den 15 oktober 2015 om en tillfallig ordning for extraordinirt stod for privat
lagring av vissa ostar och om forutfaststillelse av stédbeloppet (EUT L 271, 16.10.2015, 5. 15).

(’) Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/1853 av den 15 oktober 2015 om tillfilligt extraordinirt stod till jordbrukare inom
sektorn for animalieproduktion (EUT L 271, 16.10.2015, 5. 25).



12.4.2016 Europeiska unionens officiella tidning L 96/21

(6)  For att hjilpa sektorn for mjolk och mjolkprodukter att finna en ny jamvikt under den rddande svira marknadssi-
tuationen och for att bistd sektorn under anpassningen till den nya situationen efter det att mjolkkvoterna tagits
bort, dr det lampligt att tilldta att erkdnda producentorganisationer, sammanslutningar av erkdnda producentorga-
nisationer och erkdnda branschorganisationer temporart under en sexmanadersperiod ingér frivilliga avtal och
fattar beslut om planering av produktionen.

(7)  Avtalen och besluten om planering av produktionen bor tillitas temporirt under en sexmdnadersperiod, vilken
bor sammanfalla med viren och sommaren, dvs. hogsidsongen inom sektorn for mjol och mjolkprodukter, dé
dessa avtal och beslut far storst genomslagskraft.

(8)  Enligt artikel 222.1 forsta stycket i forordning (EU) nr 1308/2013 ska tilldtelse av detta slag ges pd villkor att de
aktuella avtalen och besluten inte undergraver den inre marknadens funktion och enbart syftar till att stabilisera
sektorn for mjolk och mjolkprodukter. Detta innebdr att det inte fir forekomma avtal eller beslut som direkt eller
indirekt leder till uppdelning av marknader, diskriminering pd grundval av nationalitet eller faststillande av priser.

(9)  Den tilltelse som foreskrivs i denna forordning boér omfatta unionens hela territorium, dd den allvarliga
marknadsobalansen drabbar hela unionen.

(10) For att medlemsstaterna ska kunna avgora huruvida avtalen och besluten undergriver den inre marknadens
funktion eller inte och huruvida de enbart syftar till att stabilisera sektorn for mjolk och mjélkprodukter, bor de
behoriga myndigheterna informeras om vilka avtal som ingds och om vilka beslut som fattas samt om vilka
produktionsvolymer som dessa omfattar.

(11) Mot bakgrund av den allvarliga marknadsobalansen och det faktum att hogsisongen nirmar sig, bor denna
forordning trida i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts.

(12) De étgdrder som foreskrivs i denna forordning dr forenliga med yttrandet frin kommittén fér den samlade
marknadsordningen inom jordbruket.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelserna i artikel 152.3 b i och 209.1 i forordning (EU) nr 1308/2013
far erkdnda producentorganisationer, sammanslutningar av erkdnda producentorganisationer och erkidnda branschorgani-
sationer inom sektorn for mjolk och mjolkprodukter ingd frivilliga gemensamma avtal och fatta gemensamma beslut om
planering av vilka kvantiteter mjolk som ska produceras, under en sexmédnadersperiod frin och med den dag dé denna
forordning trader i kraft.

Artikel 2
Medlemsstaterna ska vidta nodvindiga dtgarder for att sikra att de avtal och beslut som avses i artikel 1 inte undergraver
den inre marknadens funktion och enbart syftar till att stabilisera sektorn for mj6lk och mj6lkprodukter.

Artikel 3

Tillatelsens geografiska rickvidd omfattar unionens hela territorium.

Artikel 4

1. S& snart sddana avtal ingds eller beslut fattas enligt artikel 1 ska den berérda producentorganisationen,
sammanslutningen av producentorganisationer eller branschorganisationen anmdla avtalen eller besluten till den
behoriga myndigheten i den medlemsstat som stdr for den storsta andelen av den beriknade mjolkproduktions-
kvantiteten i avtalen eller besluten, och dirvid ange fljande uppgifter:

a) Berdknad produktionskvantitet som omfattas.
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b) Preliminir genomforandeperiod.
2. Senast 25 dagar efter utgdngen av den sexmanadersperiod som avses i artikel 1 ska den berorda producentorgani-

sationen, sammanslutningen av producentorganisationer eller branschorganisationen anmila den produktionskvantitet
som de avtal eller beslut som har anmalts till den behériga myndigheten enligt punkt 1 faktiskt omfattar.

3. I enlighet med kommissionens forordning (EG) nr 792/2009 (') ska medlemsstaterna anmaila foljande till
kommissionen:

a) Senast fem dagar efter utgdngen av varje enmdanadsperiod, uppgift om vilka avtal och beslut som de har fatt anmalan
om enligt punkt 1 under perioden.

b) Senast 30 dagar efter utgdngen av den sexmdnadersperiod som avses i artikel 1, en versikt over de avtal och beslut
som genomforts under perioden i fraga.

Artikel 5

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 11 april 2016.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande

(") Kommissionens forordning (EG) nr 792/2009 av den 31 augusti 2009 om nidrmare bestimmelser for medlemsstaternas anmalningar till
kommissionen av uppgifter och dokument inom ramen for genomforandet av den gemensamma organisationen av marknaderna,
systemet for direktstod, frimjandet av forsiljning av jordbruksprodukter och ordningarna for de yttersta randomrddena och de mindre
Egeiska 6arna (EUT L 228, 1.9.2009, s. 3).
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